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Abstrak 

 

Chun (2015) meneliti verba tsumeru dan dikontrastifkan dengan verba bahasa 

Korea, chaeuda. Namun, dalam hasil penelitiannya, tidak dijabarkan hubungan 

antara makna dasar dengan makna perluasannya. Pada Moriyama (2012) dimuat 

berbagai macam verba bahasa Jepang yang termasuk verba polisemi tetapi tidak 

membahas mengenai verba ireru yang banyak sekali penggunaannya sedangkan 

verba komeru belum diketahui secara pasti makna dasar dan makna perluasannya. 

Maka penelitian ini dilakukan untuk memecahkan masalah di atas. Penelitian 

polisemi ini menggunakan metode kualitatif deskriptip analitik. Sumber penelitian 

didapati dari internet berbasis korpus data. Penelitian ini bertujuan untuk 

mendefinisikan makna dasarnya, makna perluasannya serta hubungan makna 

dasarnya dan makna perluasannya dengan menggunakan tiga majas yakni metafora, 

metonimi dan sinekdoke. Hasil dari penelitian ini bahwa verba ireru memiliki dua 

belas makna yang dikategorikan satu sebagai makna dasar yang berarti : 

memasukkan dan yang lainnya adalah makna perluasannya seperti 

‘mempekerjakan’, ‘memasang’, ‘menambah’, ‘memilih’, ‘menulis’, 

‘menghubungi’, ‘membuat minuman’, sebagai perluasan metonimi, ‘menerima’, 

‘fokus’ sebagai perluasan metafora dan ‘meminta maaf’ sebagai perluasan 

sinekdoke. Verba komeru memiliki tiga makna dan makna dasarnya adalah : 

memasukkan, dan makna lainnya sebagai perluasannya seperti dengan penuh 

sebagai perluasan metafora dan ‘termasuk’ sebagai perluasan sinekdoke. Kemudian, 

tsumeru memiliki sepuluh makna yang terbagi menjadi makna dasar : ‘mengisi’ dan 

yang lainnya adalah makna perluasan seperti, ‘mengelim’, ‘bekerja’, ‘menyumbat’, 

‘mengemas’, sebagai perluasan metonimi ‘menyimpukan’, ‘skakmat dalam catur’, 

‘menghemat’, ‘konsentrasi’ sebagai metafora dan ‘menahan nafas’ sebagai 

perluasan sinekdoke. 

 

Kata kunci : Polisemi, semantik, linguistik kognitif 
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Abstract 

 

Chun (2015) examined the verb tsumeru and contrasted it with the Korean verb 

chaeuda. However, in the results of his research, the relationship between the basic 

meaning and the extended meaning is not explained. Moriyama (2012) contains 

various kinds of Japanese verbs including polysemy verbs but does not discuss the 

ireru verb which has a lot of uses, while komeru verb is not yet known certainty its 

basic meaning and the meaning of its expansion. So this research was conducted to 

solve the above problems. This polysemy research uses descriptive analytic 

qualitative method. The source of the research was obtained from the internet based 

on the corpus of data. This study aims to define the basic meaning, the extended 

meaning and the relationship between the basic meaning and the extended meaning 

by using three figures of speech, namely metaphor, metonymy and synecdoche. The 

result of this research is that the verb ireru has twelve meanings which are 

categorized one as the basic meaning which means: to enter and the other is the 

extended meaning such as 'employing', 'installing', 'adding', 'choosing', 'writing', 

'contacting'. ', 'make a drink', as an expansion of metonymy, 'receive', 'focus' as an 

extension of the metaphor and 'apologizing' as an extension of the synecdoche. The 

verb komeru has three meanings and the basic meaning is: to include, and other 

meanings as extensions such as fully as an extension of metaphor and 'including' as 

an extension of a synecdoche. Then, tsumeru has ten meanings which are divided 

into basic meanings: 'fill' and the others are extended meanings such as, 'hem', 

'work', 'clog', 'pack', as expansion of the metonymy, 'conclude', 'checkmate in chess', 

'saving', 'concentration' as a metaphor and 'holding breath' as an extension of the 

synecdoche. 

Keywords : polysemy, semantic, cognitive linguistic 
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「閉じ込める」の意味を表わす 

「入れる, 込める, 詰める」の多義語分析 

ダニエル ユアンダ サプテラ 

1907042 

 

要旨 

Chun（2015）は、「詰める」を調べ、韓国語の動詞「chaeuda」と対比し

た。しかし、研究の結果では、基本的な意味と拡張された意味の関係は説

明されていない。森山（2012）には、多義動詞とする様々な日本語の動詞

が含まれているが、多くの用途がある「入れる」については説明されてい

ない。加えて、今まで「込める」の基本義と延義はまだ説明されていない。

そこで、この研究は上記の問題を解決するために行われた。この多義研究

は、記述的分析的定性的方法を使用している。研究のソースは、データの

コーパスに基づいてインターネットから取得された。本研究は、メタフォ

ー、メトニミー、シネクドキの 3 つの比喩を用いて、基本的意味、拡張的

意味、基本的意味と拡張的意味の関係を定義することを目的としている。

データ分析の結果、「入れる」の基本義は「外から器にものを移す」であ

り、拡張された意味では、「新人を雇う、設備を設置する、液体にものを

増やす、挟む、票をする、飲み物を作る、描く、連絡する」はメトニミー

としての拡張された意味であり、「意見を受け取る、集中する」はメタフ

ォーとしての拡張された意味であり、と「詫びをする」はシネクドキとし

ての拡張された意味である。「込める」の基本義は「中へ入れる」であり、

拡張された意味は二つに限る。「ある行動で感情を含める」はメタフォー

としての拡張された意味であり、「費用を含める」はシネクドキとしての

拡張された意味である。最後、「詰める」の基本義は「隙間がないように

ものを移す」。そして、拡張された意味は、「服をかがる、働く、ふたが

る、包む」はメトニミーとしての拡張された意味であり、「チェックメイ

トする、結論する、節約する、ある仕事に強く夢中になる」はメタフォー

としての拡張された意味であり、「息を止める」はシネクドキとしての拡

張された意味である。 

 

キーワード：多義語、意味論、認知言語学 
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